Monsieur Roman POLANSKI
Les Maisons de la mer nr.5
Port El Kantaoui

Tunisie

Marly-le-Roi, le 6 juin 1985

Szanowny, Drogi Panie,

Obawiam sie iz list moj z 11 maja br. nie dotart do Pana. Pozwalam sobie napisa¢ wiec po raz

wtory ufajac iz nie statem sie jeszcze nizno$nym natrgtem.

Potwierdzam odbior listy 0s6b mogacych interesowac sie malarstwem Beksinskiego.

Przy sposobnosci pozwalam sobie zapytac Pana :

a)czy bedzie Pan mogl byc na wernisazu wystawy we wtorek 8-go pazdziernika 1985 r.?

b)czy bylo by mozliwym wystawienie cho¢ jednego obrazu Beksinskiego znajdujacego sie w

Panskim posiadaniu?

c)czy gotow bylby Pan napisac kilka slow ktore umiescitbym na wewnetrznej, lewej stronie
nizej zalaczonego zaproszenia na warnisaz (po prawej stronie wydrukowany bedzie tekst

samego zaproszenia). Procz Pana zamieszczonych bedzie kilka zdan Wajdy 1 Mitosza.
Sumitujac sie bardzo za byc moze trochg za czgsta korespondencje ktora Pana zasypuje 1 za
niejako rosnace wymagania, pozdrawiam Pana najserdeczniej zawsze majac nadzieje iz bede

miat przyjemnos¢ i zaszczyt moc kiedys pokaza¢ Panu ma kolekcje Beksinskiego.

Piotr Dmochowski
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M. Bogdan Dziworski
01-314 W-wa
Ul. Lazurowa 12/78

Marly le Roi, le 10 VI 85

Drogi Bogdanie,

Po francusku sie mowi : ,cos za cos” (donnant-donnant).

Stane na glowie lecz znajde dla Ciebie na film dodatkowe 500 S,

ktore Ci obcialem w rozmowie telefonicznej.

W zamian za to zalatw mi trzy-cztery zdania pochlebne Wajdy o

Beksinskim.
Przesylam Ci 4 projekty zaproszenia (po lewej znajda sie
wypowiedzi wybitnych Polakow — o ile takie uzyskam - po prawej

bedzie tekst zaproszenia).

Zalaczam list do Wajdy ktory mu pokaz w rozmowie.

Sciskam mocno i1 pozdrawiam najserdecznie’

Piotr



W. Pan Michal Glinicki
W-wa 00553
Ul. Koszykowa 35 m. 26

Marly-le-Roi, le 10 VI 85

Drogi Panie Michale,

Zgodnie z wczorajsza rozmowa telefoniczna dzis jeszcze przesle

3 paczki papieru i wywolywacz JD 11.

Niniejszym Jaknajrychle] sle dwa egzemplarze projektu
zaproszenla na wystawe ktora odbedzie sie w pazdzierniku br. w

galerii Valmay (22, rue de Seine, Paris Vi-eme).

Po lewej, narazie pustej stronie, znajda sie krotkie wypowiedzi
kilku wybitnych Polakow (o ile uda mi sie je zdobyc). Po prawe]

znajdzie sie tekst zaproszenia na wernisaz.

Jesli Pana znajmoy mialby wypowiedziec dwa lub trzy pochlebne
zdanlia o malarstwle Beksinskiego, niech je najleple]j napilisze 1
podpisze. Ja to zreprodukuje wtedy w oryginale, a ponize] juz
zwyklym drukiem podam tlumaczenie. Prosze sie upewnic ze bedzie
wiedzial do czego ma sluzyc jego wypowiedz, tak bysmy potem nie

mieli klopotow, wyrzutow 1 pretensji.

Pozdrawiam Pana najserdecznie].

Piotr Dmochowski



Piotr Dmochowski
5, sqg. des Montferrants
78160 Marly-le-Roi

Passion Magazine
18, rue Pont Neuf
Paris Ier

Marly-le-Roi, le 11 juin 1985

Monsieur,

Je crois que votre revue a publie les coordonnées de 100
principaux Jjournalistes francais dans son n° 35, daté du

o

Janvier 1985 (n~ de Francois Truffaut)

Si ce renseignement est exact, pourriez vous m'en envoyer un
exemplaire contre le cheque de 27,50 fr. que vous trouverez ci-

joint?

Veuillez croire, Monsieur, a mes sentiments distingués.

Piotr Dmochowski



SEKRETARIAT STANU

waTyxan, 12 czerweca 1985 r.

Szanowny Panie,

Potwierdzajgc z podziekowaniem odbidr listu
Pana z dnia 27 ub.m. informuje uprzejmie, iz speinie-
nie wyrazonej w nim prosby nie jest mozliwe w Swietle
praktyki tutejszego urzedu.
Zapewniajgc o modlitwie,
Yzcze wyrazy szacunku

L]
Mons.Giovanni B. RE
Asesor

zat.

W.Pan

Piotr Dmochowski

5, Bquare des Montferrants
78160 MARLY-LE-ROI
FRANCTIA



Maitre Guilloux
Président de la
Compagnie des
Commissaires
Priseurs

9, rue Drouot
Paris IX-eme

Marly-le-Roi, le 13 Jjuin 1985

Maitre,

Je me permets de vous rappeler les termes de ma lettre du 3 mai
1985 dans laquelle Jje vous demandais quel est 1’'état de 1la
législation concernant un projet de mise aux encheres "privées"
de quelques tableaux de ma collection lors d'une exposition de
l'oeuvre du peintre polonais BEKSINSKI que 7J'organise en

octobre dans une galerie parisienne.

En aucun cas Jje ne voudral me mettre en désaccord avec les
regles de droit, d'autant que je suis moi-méme un auxiliaire de
la Justice et 11 serait 1impardonnable que Je ne prenne de
précautions avant d'entreprendre une action dont Jje ne connais

pas la réglementation.

Je vous rappelle que seuls pourraient participer a cette
enchere "privée" ceux des visiteurs qui auparavant déposeraient
leur candidature et 1'accompagneraient d’un cheque qui
garantirait le paiement des droits que le fisc

pourrait me réclamer en cas de vente. Aucun autre public ne



pourrait participer a cette vente.

En espérant une réponse rapide de votre ©part, qui me
permettrait de prendre des dispositions correspondantes je vous

prie, Maitre, de croire a mes sentiments tres distingués.
Piotr Dmochowski
PS : Comme la précédente, la présente lettre est envoyée sous

pli recommandé, avec AR. Cela en raison de 1'importance de la

question qu'elle contient.



Monsieur Pierre BRISSET
5, rue Victor Daix
92200 Neuilly sur Seine

Marly-le-Roi, le 17 juin 1985

Tres cher Monsieur,

Nous avons été, ma femme et moi-méme, charmés par votre visite.

Conformément a votre désir, Jje vous envoie un petit texte sur
BEKSINSKI contenant un certain nombre de données de sa
biographie, ainsi qu'un ekta du tableau que Jj’ai appelé

"Katyn”. Merci de me le retourner aprés 1'usage.

J'ai donné a écrire a la machine deux autres textes (1 un d'eux
contient le passage de la lettre de BEKSINSKI dans lequel 1l
affirme peindre ses tableaux comme on peint 1'abstrait) que je

vous enverral a la fin de cette semaine.

Veuillez croire, tres cher Monsieur, a mes sentiments

cordialement dévoués.

Piotr Dmochowski
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Monsieur Piotr DMOCHOWSKI
5, Square des Montferrants
78160 MARLY-le—-ROI

Monsieur,

J'accuse bonne réception de votre corres-
pondance adressée a notre Président, par laquelle vous
nous faites part de votre intention d'organiser une
vente aux enchéres a caractére privé.

J'ai l'honneur de vous informer que la
vente que vous envisagez ne peut étre considérée comme
privée. En effet, toute personne ayant assisté a
l'exposition gue vous comptez organiser dans une
galerie parisienne pourra étre admise a cette vente;
or, cette exposition sera publique, ce gui enléve tout
caracteére privé a la vente aux enchéres qui s'ensuivra.

Je vous rappelle a cet égard l'ordonnance
du 2 Novembre 1945 qui prévoit que seul un commissaire-
priseur peut procéder a une vente aux encheéres
publiques.

Je vous prie d'agréer, Monsieur,
1'expression de mes sentiments distingués. N

=2y _5 Ir

J.P. ZIEGLER



Monsieur Tadeusz Nyczek
Krakoéw
Os. Wandy 1 m.4

Marly-le-Roi, le 18 juin 1985

Szanowny, Drogi Panie,

Wielokrotnie usitowalem dodzwoni¢ sie do Pana by podziekowa¢ Mu
za przekazany mi przez znajoma panska takst Swietnego artykultu
w tiumaczeniu na francuzki. Niestety Krakdw jest jak odciety od
Swiata 1 o ile udaje mi sie potaczy¢ z Warszawa lub Gdanskiem, o

tyle uzyskanie potaczenia z Krakowem jest niemozliwe.

Pisze wiec potwierdzajac odbidér 1 =zapytujac czy moge od Pana
"odkupic" ow tekst. Chodzi mi o moznosc postuzenia sie Jjego
obszernymi fragmentami z moimi rdéwnie obszernymi dodatkami bez

koniecznosci uzgadniania kezde]j zmiany.

Tekst Pana jest suma refleks]ji giebokich 1 niezmiernie trafnych
wyniktych =z dwudziestu 1lat dyskusji o Beksinskim w Polsce.
Odpowiada na ile$ tam nietrafnych lub pitytkich wypowiedzi
innych ludzi. Uzupeinia wiele luk 1 cytuje samego Beksinskiego

w sposdb nareszcie trafny.

Niemniej dla potrzeb wystawy w Paryzu, dla publicznosci ktéra

PO raz plerwszy sie styka z artysta 1 nie jsst w stanie ocenic



penetracji i siusznoéci Pana ocen tekst ten jest zbyt trudny i
zbyt ditugi. Poza tym pisany Jest (i wiernie przetitumaczony) =z
ogromna 1iloscia niuanséw zawartych czasem w jednym zdaniu, co
powoduje 1z dla czytelnika francuzkiego, przyzwyczajonego do
zdan kroétkich 1 Jjasnych jest on czesto zbyt skomplikowany.

Sprawdzilitem to wszystko pokazujac go wielu osobom tutaj.

Dla tych witasnie przyczyn i by moc skorzysta¢ z tekstu Pana a
jednoczeénie nie musie¢ tiumaczy¢é na polski (bo zdaje sie ze
nie mébwi Pan po francusku) wszystkich moich zmian i uzgadniac
je listownie (gdy czas nagli a telefon nie dziata) pozwalam
mobie =zaproponowac¢ "odkupienie" tekstu za sume 300 dolardw. Za
to co w ostatecznym rezultacie wynikio by z moich przerdbek
ponosit bym sam odpowiedzialnosé 1 sam bym podpisail tekst
(chyba iz zgodzit* by sie Pan bysmy go podpisali razem,
oczywiscie po dostarczeniu Panu ostatecznej wersji Jaka bym

sporzadziil) .

W najblizszych dniach przesle Panu moj projekt przerdbki do

oceny 1 podjecia dalszej decyzji.

Piotr Dmochowski

(list ten nie zostal wyslany)
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